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        פאפאפאפאהיבטים לשוניים בפרשת במדבר היבטים לשוניים בפרשת במדבר היבטים לשוניים בפרשת במדבר היבטים לשוניים בפרשת במדבר 
  

  ובראשון של נשוא הבהפטר ת במדברדקדוקי קריאה בפרש

הא ז    הלמ"ד בחירק מלא, אין לבטא שווא תחת היו"ד שהיא אינה מנוקדת כלל :לִיהוּדָ֕

ר א ח שָּׂשכָ֔   וכן בכל מקום, וכבר דובר על זה בפרשת ויצא ובוישלח יש לקרא לְיִשָּׂכָר :לְיִ֨

  : הה"א נחה ואינה נקראת, קרא: פְּדָצוּרפְּדָהצֽוּרא י 

ף  א יד   יסף'-הלמ"ד בשווא נח, יש לקרוא 'אל :אֶלְיָסָ֖

ד֥וּ א יח לְֿ   1געיה ביו"ד והלמ"ד בשווא נח :וַיִּתְיַֽ

  
   שניעליית א כ 

שׁ מֵאֽוֹת א כא לֶף וַחֲמֵ֥ ים אֶ֖ ה וְאַרְבָּעִ֛ : יש להאיץ את קריאת התיבה המוטעמת בטפחא שִׁשָּׁ֧

   2בכך ששם עיקר ההפסקיר ולהדגיש להסמיכה לתב

הה"א בקמץ קטן, כן הדבר בהמשך ב לג, הפ"א בקמץ רחב  :הָתְפָּקְד֖וּהלמ"ד בשווא נח.  :וְהַלְוִיִּ֖םא מז 

  והקו"ף בשוא נע
  

  שלישיעליית ב א 

ל-בֶּן ב יד ל'בתחילת הפרשה הופיע  :רְעוּאֵֽ בחנוכת הנשיאים (סוף נשׂאֹ)  בדל"ת במקום ברי"ש 'דְּעוּאֵֽ

  "תובמסע המחנות (י כ) שוב בדלי

  היו"ד בחירק ובדגש חזק :וּשְׁנִיִּ֖ם ב טז

נַת ב כד ים-וּשְׁמֹֽ   העמדה קלה במ"ם בגלל הגעיה שם  :אֲלָפִ֥

ן ב לא חֲנֵה דָ֔   טעם נסוג אחור למ"ם :לְמַ֣

יב יב  יוּ לִ֖   טעם נסוג אחור לה"א :וְהָ֥

  
  רביעיעליית ג א 

נֵיג ב  ן-בְּֽ   געיה בבי"ת! :אַהֲרֹ֖

ים ג ג אין כאן מְפַעֵל או מפועל להרפות  המ"ם דגושה כדין אחרי ה"א הידיעה, ולכן היא בשוא נע :הַמְּשֻׁחִ֑

  את המ"ם

  העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופה, הדלי"ת בשוא נח :וְהַעֲמַדְתָּ֣ ג ו 

יוּג יב  י וְהָ֥   טעם נסוג אחור לה"א :לִ֖

  
  חמישיעליית ג יד 

עַמְרָמִי֙ ג כז  י"א בפתח לא בקמץ. הה :הַֽ עָזִּיאֵלִ֑ ה"א הידיעה סגולה רק לפני  הה"א בקמץ לא בסגול :הָֽ

  בקמץ קטן, לא בקיבוץגרונית בקמץ רחב לא קמץ חטוף (קטן), העי"ן 

יו וְ וְ וְ וְ ג לו    וי"ו החיבור, לפני פתח בשוא, לפני חטף פתח בפתח :אֲדָנָ֑יווַ וַ וַ וַ עַמֻּדָ֣

  
  ששיעליית  ג מ

ת  ר אֵ֖ ם מִסְפַּ֥ תם טפחא בתיבת עט :שְׁמֹתָֽ   אֵ֖

                                                           
  ביו"ד כדי להניע את השווא שלאחריהעפ"י מסורת התימנים יש בגעיה  1
סו"פ. כבר ציינו בעבר את -מרכא-טפחא-תביר-הרבה פסוקים במקרא המציינים מספר כלשהו באלפים, מוטעם דרגא 2

וף זה של טעמים, בעיקר בקרב האשכנזים, כאשר התביר הוא בעל משקל מוזיקאלי הבעיה המתעוררת בקריאת ציר
ת שזו מפסיק בעל דרגה גבוהה יותר מזו של התביר, כך שעלול להשתמע כאילו משמעותי יותר מזה של הטפחא למרו

  46500במקום 'שישה וארבעים אלף, וחמש מאות' =  1,546 ~ 'כתוב 'שישה וארבעים, אלף וחמש מאות
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ת ג מא   בי"ת ראשונה בשווא ולא בחירק :בְּבֶהֱמַ֖

  
  שביעיעליית ד א 

  יחיד שבו אין ה"א הידיעה לפני התיבה 'בא''בא' ולא 'הבא', מקרה  :בָּא֙ -כָּלד ג 

  במלרע וכן הדבר גם בהמשך :וְשָׂמ֖וּד ו 

  שׂי"ן שמאלית :קְשׂ֣וֹת ד ז

  ווא נעגימ"ל בדגש חזק והש :יִגְּע֥וּ-וְלאֹד טו 

  
  מפטירד יז 

  במלרע :וְחָיוּ֙ ד יט 

          
  הפטרת במדבר הושע ב:הפטרת במדבר הושע ב:הפטרת במדבר הושע ב:הפטרת במדבר הושע ב:     
   

  במלרע :וְשָׂמ֥וּב 

הָ֙  ה ה .3פשטא מסומנת בשמאל האות האחרונה במילה ההטעמה בתי"ו :וְשַׁתִּ֙ היו"ד בדגש חזק  :צִיָּ֔

  ובקמץ, אין לקרוא 'צִיאָה'

@-הִנְנִיח    שמאלית נו"ן ראשונה בשווא נח, על אף הקושי, והשׂי"ן :שָׂ֥

תַםט    במלעיל, הקו"ף רפויה ובשוא נח  :וּבִקְשָׁ֖

ישׁ לאֹ יב י-וְאִ֖ נָּה מִיָּדִֽ ישׁטעם טפחא בתיבת  :יַצִּילֶ֥   וְאִ֖

הּ-כָּל יג הּשׂי"ן שמאלית.  :מְשׂוֹשָׂ֔ להחי"ת בקמץ קטן.  :חָדְשָׁ֣   : בטפחא ולא מוקףוְכֹ֖

הּיד  נָתָ֔ תַםהתי"ו בשווא נח, למרות הקושי.  :וּתְאֵ֣   עילבמל :וַאֲכָלָ֖

עַדטו    במלעיל והתי"ו פתוחה, מי שקורא בקמץ משנה משמעות :וַתַּ֤

תִּייז  הּ וְנָתַ֨ נְתָהטעם נסוג אחור לתי"ו הראשונה.  :לָ֤ מָּה֙  וְעָ֤  וּכְי֖וֹםטעם נסוג אחור לעי"ן.  :שָּׁ֙

הּ מֵאֶרֶץ יִם-עֲלוֹתָ֥   וּכְי֖וֹםטעם טפחא בתיבת  :מִצְרָֽ

י ע֖וֹד-תִקְרְאִי-וְלאֹיח  י ב למקום המרכא.ה, יש לשים לצירוף קצת קש :לִ֥ עי"ן בשוא נח, לא ׃ בַּעְלִֽ

  בחטף

י@כא    מלרע וכן בראש הפסוק הבא :וְאֵרַשְׂתִּ֥

עַתְּ  כב    העי"ן בפתח :וְיָדַ֖

  
  ראשון של נשוא:ראשון של נשוא:ראשון של נשוא:ראשון של נשוא:

   

א  ד כג ֹ֣   הבי"ת רפויה :לִצְב

  

   במנחת שבת שניד כה 

  

  . לגפס' לז, ויש עוצרים בפס'  דבמנחת שבת יש ממשיכים עשלישי  ד כט

  

                                                           
נוספת על האות המוטעמת. עם זאת, במילים שאין ספק במקום הטעם  כאשר המילה מוטעמת מלעיל מסומנת פשטא 3

בראשית ח יג; ישעי' נֹחַ֙   הסתפקו כתבי היד בפשטא בסוף המילה, והדפוסים סימנו גם במקרים האלה. למשל במילה

יו כמו ם אלה מלרע וכן נוהגים ההולכים בעקבותץ מגדולי תימן ומגדולי מדקדקיה התעקש להטעים מילינד ט. המהרי"
אילן מסמנים פשטא אחת [מה שלעניות דעתי לא נכון לעשות, כי עלול להטעות]. -כתר בר"תורה קדומה". בתוכנת מפעל 
     בפרויקט השו"ת מסומן כפול.
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מובאים אם יש בהם  שדבריובשבועות הקודמים הבאתי את דברי אברהם נפח ז"ל. הוסבר כבר 
  , אני מעדיף להשאירו בחוץ. , אבל לעניין פרשנותניועניין לש

  
  בר פא דבמאילן -רדפי פרשת השבוע ב

  בר אילן המחלקה לתנ"ך, אוניברסיטת, יהונתן יעקבספרופ' 

החשובים ביותר. הוא חי בצפון  וא מפרשני המקראר' יוסף בכור שור (ריב"ש) ה
בערך, היה תלמידם של רשב"ם ושל במאה האחרונה של האלף החמישי צרפת 

  צרפתית שנוסדה על ידי רש"י.  יעקב תם, והשתייך לאסכולת הפשט הצפון ר'
עם זאת,  זכה לפופולריות שלה זכה פירושו של רש"י לתורה. פירושו לתורה לא

  מקורי, חדשני ולעיתים אף נועז.  מגלה שריב"ש היה פרשן עיון בפירושיו
המקרא מתאר  הגדולים של ריב"ש היה הצבעתו על מקרים שבהם אחד החידושים

   לדעתו מדובר בשני תיאורים של אירוע אחד. לכאורה שני אירועים שונים, אך

  .4עניין זהצרפת ב חידוש זה ייחודי לריב"ש, ואיש לא קדמו בצפון
  מקרים כאלה. לדוגמה: רה הצביע ריב"ש על כמהרושו לתובמהלך פי

לָ  בתורה מסופר פעמיים על הבאה פלאית של א. כדי להשביע את רעבונם  ושְׂ
דעתו של ריב"ש היא שבשמות  ו).-ישראל במדבר (שמ' טז:יג; במ' יא:ד של בני

לָ לבני ישראל מן בלבד,  נתן הקב"ה ְ רד רק בשמות, אך למעשה י ראומנם נזכ ווְהַשּׂ
  בפרשה השנייה בבמדבר. כפי שמתואר

-ז; במ' כ:א-מים מהסלע (שמ' יז:א ב. פעמיים מתוארת בתורה הוצאה פלאית של
אלא רק פעם אחת הוצאו בצורה  ריב"ש טען שלא אירעו שני אירועים כאלה, יג.)

  מים מהסלע. פלאית

-יד:מא ה ליציאת מצרים (במ'השניי ג. לדעתו, מלחמת המעפילים בכנענים בשנה
  ערד (במ' כא:א). היא למעשה מלחמת ישראל בכנעני מלך מה)

הכפול על מניית בני ישראל  להלן ברצוני להדגים את שיטתו זו בעניין הסיפור
מספרים זהים, למרות שעברו  פעמיים נמנים בני ישראל, ובמניין מתקבלים במדבר.

ישראל, שבמהלך  בני טז ה' מצווה על-ל:יאשני המניינים. בשמ'  חודשים רבים בין
  לאדם לצורך בניית המשכן. בשמ' לח:כו נמסר על מנייתם יתנו מחצית השקל

שׁ מֵאוֹת אֶלֶ הוא " כתוב שם מספר בני ישראלתוצאות המניין, ולפי ה ת  ףלְשֵׁ לשֶֹׁ וּשְׁ
ים ִ הְיוּ ותוצאותיו: " יט ה' מצווה על מניין נוסף,-". בבמ' א:יחאֲלָפִים וַחֲמֵשׁ מֵאוֹת וַחֲמִשּׁ  וַיִּ

שׁ מֵאוֹת אֶלֶ  קֻדִים שֵׁ ל הַפְּ ת אֲלָ  ףכָּ לשֶֹׁ יםוּשְׁ ִ וצאות הזהות . הת(במדבר א, מו) פִים וַחֲמֵשׁ מֵאוֹת וַחֲמִשּׁ
שהמניין הראשון התקיים  המניינים מעוררות כמובן תמיהה; סביר להניח של שני

ייר בשנה אב אילו המניין השני התקיים בא'ו, 5הקמת המשכן חודשים רבים לפני
 לאחר הקמת המשכן. האם לא השתנה כלל השנייה ליציאת מצרים, דהיינו חודש

   ?6המניינים מספרם של בני ישראל בחודשים שעברו בין שני
בספר במדבר הוא המניין היחיד שהתקיים.  חידושו של ריב"ש הוא שהמניין המתואר

  ופעתם.י סדר הלהלן לפ חזר על חידושו זה במספר מקומות, והם יוצגו ריב"ש

וְלָקַחְתָּ אֶת הציווי הראשון על המניין  ריב"ש הציג את שיטתו בקיצור כבר בתיאור
רִי פֻּ סֶף הַכִּ  נימנו אלא לחודש אחד אחר שהוקם אף על פי שלא – (שמות ל, טז) םכֶּ

בראש ושנייה לצאתם מארץ מצרים,  המשכן, שבאחד בניסן הוקם המשכן, בשנה
ר סִינָ למנותם, כדכתיב ' אה הקדוש ברוך הואייר שלאחריו צו חודש מִדְבַּ (במדבר א,  יבְּ

 כפי כסף הכיפורים תשים בעבודת המשכן –הכי קאמר הקדוש ברוך הוא למשה ' יט)

                                                           
בין ר' יוסף בכור שור  -שורו הדר לו  עיון זה מבוסס (בשינויים קלים) על: י' יעקבס, בכור 4

  230-244לחידוש, ירושלים תשע"ז, עמ' . כיותהמש
  ליציאת מצרים (שמ' מ:ב. המשכן הוקם בתאריך א' בניסן, בשנה השנייה 5
אזכור ריב"ש) אצל אלחנן סמט, עיונים  ראו סקירת פתרונות שונים שניתנו לשאלה זו (ללא 6

  .144-15השבוע, ירושלים תשס"ב, עמ' . בפרשות
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ר וְאֶלֶ  וְכֶסֶףבצימצום, כדכתיבי קראי: " כָּ קוּדֵי הָעֵדָה מְאַת כִּ בְעִים  ףפְּ ה וְשִׁ ָ בַע מֵאוֹת וַחֲמִשּׁ וּשְׁ
שֶׁ  קֶל בְּ   7 (שמות לח, כה) קֶל הַקֹּדֶשׁ שֶׁ

 ת בלבד, במנייןישראל פעם אח בפירוש זה מתברר, שלדעת ריב"ש נימנו בני
ישראל, הכתוב  במדבר. דהיינו, הציווי שציווה ה' למנות את בני המתואר בספר

 מאוחר יותר, כפי שמתואר בספר במדבר. נשאלת בוצע למעשה ,טו)-(ל:יאבשמות 

הכסף שיתקבל במניין לצורך  את יווה ה' על משה לקחתאם כן השאלה, כיצד צ
  יין רק לאחר סיום העבודות?לפי זה היה המנ עבודת המשכן, והלא

שלפי דעתו, משה צריך היה  תשובתו של ריב"ש לשאלה זו אינה ברורה. נראה
מתרומות בני  יתקבל במניין העתידי, וסכום מוערך זה (שהגיע להעריך כמה כסף
   לצורכי בניית המשכן. למניין) ישמשישראל ללא קשר 

  ין הכתובות בשמ' לח:כה. לתוצאות המני ריב"ש הרחיב וביאר את שיטתו בפירושו
בזהב  –לצורכי הקמת המשכן  הניח ריב"ש, שהתרומות שתרמו בני ישראל ראשית

בדק הבית ולצרכים  היו מעבר לנצרך, והעודפים הונחו בצד לצורכי –בכסף ובנחושת 
הקמת  ריב"ש על הנחתו שהמניין התקיים רק לאחר בסיס זה חזר אחרים. על

והם לא נימנו אלא לאחר שהוקם  העתידי: למנייןהמשכן, והאזכור כאן מתייחס 
ר סִינָ חדש אחד, כמו שמפורש  המשכן מִדְבַּ וכאן מגיד לך שהכסף מניין  (במדבר א, יט) יבְּ
ותם, ואיתרמי כשמנה אושבעים  עלה למאת ככר, ואלף ושבע מאות וחמשה העדה

  והולך. שבצמצום הוצרך למשכן כמו שמפרש שבמניין זה

קוּדֵ והכי קאמר קרא: " חודש  כשמנה אותם משה על פי השכינה "(שמות לח, כה) יוְכֶסֶף פְּ
 לחודש הראשון בשנה השנית הוקם המשכן, אחר שהוקם, כדכתב הכא דבאחד

למנותם, וקאמר  ית צוה הקב"השנלחודש השיני בשנה ה כתיב דבאחד' במדבר סיניו'
וחמשה  כשמנאם עלה למאת ככר ואלף ושבע מאות הכא דכסף פקודי העדה

  איתרמי. המשכן, כדמפרש והולך. ומגיד לך דהכי ושבעים שקל, וכן הוצרך למעשה

מקרים יוצא דופן: בזמן הקמת  לדעת ריב"ש, האזכור בספר שמות מעיד על צירוף
 בני ישראל, של כסף שהתקבל מתרומות יםמשה בסכום מסו המשכן השתמש

  המשכן, ושבו נתן כל אחד מהנמנים מחצית השקל, ובמניין שהתקיים לאחר הקמת

  הקמת המשכן! הצטבר סכום זהה לסכום שבו השתמש משה בזמן

אלא  שלפיה היו שני מניינים שונים: בשלב הבא ביאר ריב"ש את הקשיים בסברה
  שנמנו פעם אחת ועדיין עומדין באותו מניין ןיוהא אינו נראה שנמנו ב' פעמים, כ

שמותם מתשרי ומניין הפסוק מניסן.  למה יחזור וימנם. ועוד, שצריך לומר שמניין
הכיפורים ועד אייר, המקום  שצריך לומר שלא מת אחד מישראל מיום ועוד,

  עמידם לחיים.י

שאף הוא  ,)(שמ' ל:טזפירושו של רש"י  בקטע זה התפלמס ריב"ש בצורה סמויה עם
ריב"ש הקשה שלוש קושיות  בשאלת התוצאות הזהות של שני המפקדים. התלבט

  שני מניינים שונים: ראשית, אם באותם חודשים על הנחת רש"י שהיו

פעם שנייה; שנית, רש"י חייב  לא השתנה מספר בני ישראל, אין סיבה למנותם
ומניין לשנות העולם,  צריםמזמנית שני סוגי מניינים: מניין ליציאת  ו להניח שהיו ב

חודשים  ושלישית, רש"י חייב להניח שאיש לא מת באותם וזו הנחה בעייתית;
והנחה זו אינה מתקבלת על דעתו של  שבין המניין הראשון לבין המניין השני,

  ריב"ש.

באחד לחדש " בפירושו לבמדבר א:א: ריב"ש חזר ופירט פעם שלישית את שיטתו
הכהנים על עבודתם,  הקמת המשכן, שנתקן המשכן להעמיד חדש אחד אחר –" השני

מאות, שלא והט ונסדרו הקרבנות, והזהיר עליהם על ענייני ועברו ימי המילואים
 …ושראויין להלחם למנות את החיילות שיחנו סביב למלך צוה –יטמאו את המשכן 

' יודפק אלה'ב שאמר ומה …לא נמנו וזה פעם ראשונה שנמנו, כי ביציאת מצרים .

                                                           
 פי התוכן ברור שהקטע שייך לריב"ש. ייתכן מן בכתב היד 'הגה"ה', אך עלבסוף הקטע הזה מסו 7

 שריב"ש עצמו הוסיף את כל הקטע על פי שיטתו שהסימון מתייחס רק למשפט האחרון, וייתכן
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קַע לַגֻּלְגֹּלֶ "  שבכאן, אלא שאומר שם כי מניין הכסף זהו זה מניין – "(שמות לח, כו) תבֶּ

קַע לַגֻּלְגֹּלֶ שהוצרך למשכן, זהו " שבכאן,  למניין הפקודים" ל הקדשמחצית השקל לשק תבֶּ
פחתו  כי. שאין לומר שנימנו שני פעמים ולא להראות חיבתן של ישראל דאיתרמי

 כסף למשכן, כל אחד כפי נדבת לבו, ולא דבואלא נראה שהם התנולא הותרו. 

דֵנוּ ם לְשָׁ אתרמי, ונכתב  מניין. וכשמנום, ראו דהכיהוצרך אלא בזה ה דהכי  לְלַמְּ
   איתרמי.

הנימוק לאזכור המוקדם בשמות  התוספת החשובה שהוסיף ריב"ש בפירוש זה היא
חיבתן של ישראל  הראותמאוחר יותר כמתואר בספר במדבר: "ל למניין שבוצע

  ישראל. התברר, שהסכום הזה מלמד על חיבתן של דאיתרמי הכי". צירוף המקרים

השתמש משה בזמן בניית המשכן.  שהם תרמו במניין זהה בדיוק לסכום הכסף שבו
התורמים במהלך  ריב"ש מלמדת ההתאמה על המספר הגדול של ואולי לדעת

  הקמת המשכן.

כו אין תיאור של אירוע -לח:כה ו של ריב"ש, בשמ'מתברר אם כן, שלפי פירוש
משה בזמן כתיבת הפרק  תו, פסוקים אלו שולבו על ידיבהתרחשותו. לדע היסטורי

ע"כ . המקרים שממנו ניתן ללמוד על חיבתן של ישראל כדי להצביע על צירוף
  יהונתן יעקבס 

  
  גור אריה צור נר"ו לעומקו של מקרא  בהרא א 

דֶ בְּ בְּ בְּ בְּ      דֶ אֶחָד֩ לַחֹ֨ דֶ אֶחָד֩ לַחֹ֨ דֶ אֶחָד֩ לַחֹ֨ ית שׁ הַשֵּׁנִ֜ שׁ הַשֵּׁנִ֜ שׁ הַשֵּׁנִ֜ שׁ הַשֵּׁנִ֜ אֶחָד֩ לַחֹ֨ ית י בַּשָּׁנָ֣ה הַשֵּׁנִ֗ ית י בַּשָּׁנָ֣ה הַשֵּׁנִ֗ ית י בַּשָּׁנָ֣ה הַשֵּׁנִ֗ רי בַּשָּׁנָ֣ה הַשֵּׁנִ֗ יִם לֵאמֹֽ רֶץ מִצְרַ֖ ם מֵאֶ֥        לְצֵאתָ֛

בְּאֶחָד֩ שהרי כאן נאמר  .שאין מקומה כאןמדוע פתח בפרשה זו  יש ליתן טעם

דֶשׁ י    לַחֹ֨ יהַשֵּׁנִ֜ יהַשֵּׁנִ֜ יהַשֵּׁנִ֜ חֹדֶשׁ  נאמר (ט,א')ובפר' בהעלתך  הַשֵּׁנִ֜ את  להקדים. ולכאורה היה לו הָרִאשׁוֹןהָרִאשׁוֹןהָרִאשׁוֹןהָרִאשׁוֹן    בַּ

חֹדֶשׁ בה  תובשכ בהעלתךפרשת  בְּאֶחָד֩ ואח"כ פר' במדבר שכתוב בה  הָרִאשׁוֹןהָרִאשׁוֹןהָרִאשׁוֹןהָרִאשׁוֹן    בַּ

דֶשׁ י    לַחֹ֨ יהַשֵּׁנִ֜ יהַשֵּׁנִ֜ יהַשֵּׁנִ֜ וגו'  ראֹשׁ֙ ראֹשׁ֙ ראֹשׁ֙ ראֹשׁ֙ ----שְׂא֗וּ אֶתשְׂא֗וּ אֶתשְׂא֗וּ אֶתשְׂא֗וּ אֶתרש"י על הפסוק  שטעם במה שפיר ועוד יש ליתן .הַשֵּׁנִ֜

ולכאורה שייך יותר לפשט הכתוב לומר  וגו'.לפניו מונה אותם  ןתָ יבָּ חִ מתוך  (א,ב')

הוא לשון חשיבות, ומדוע הזכיר  שְׂא֗וּשְׂא֗וּשְׂא֗וּשְׂא֗וּוגו'. כי  לפניו מונה אותם חשיבותןמתוך 
  .ןתָ יבָּ חִ רש'י דווקא עניין 

הקדים את  לאמדוע  רש"י טעםנתן כפי שיש לומר כי לעומקו של מקרא ו
נוּתָ משום  כי יש בהכפי שהיה ראוי,  בהעלתך שכל ארבעים [ ,של ישראל םגְּ

ם את הקדי ], כןאלא פסח זה בלבד ה שהיו ישראל במדבר לא הקריבושנ
  של ישראל.  ןתָ יבָּ חִ במדבר שיש בה 

נוּתָ  כנגדהכתיבה התורה. וזה לעומת זה   ןתָ יבָּ חִ , הקדים את בהעלתךבפר'  םגְּ
    לגנותם. ותיקון, למכהתרופה  הקדמת, והוא כעין במדברבפר' 

ובמה תוצדק הקדמתו,  נשא, גם את פר' לבהעלתךוהרי הקדים יש לשאול, ן יעדיו
  נשא, שהוא המשך פקודת הלויים. -אחד לבמדבר יין שענ פרט לכך

נַת של נים הם עני נשא-במדבריֵאָמֵר, שכל עניניהם של  ולעומקו של מקרא כָּ הַשְׁ
   יוֹצְרוֹ.האדם לובין  רוֹ צְ בין אדם לחבירו ובין איש לאשתו, בין האדם ליִ , שלום

, כגון ןבמחלוקות ריב ומדוגלוי לפניו ית' שעתידים להיות במדבר  ובאשר
נשא שיש בהם כדי ליתן -במדברפרשיות אלו  הקדיםלכן מרגלים, קרח ועוד, 

  . ו במדברעל כל הקליפות האורבות לנ כח להתגבר
  , כדלהלן:השכנת שלום בעולם בפרשיות אלו סדר הכתיבה לנו התורהואשר על כן 
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שהם השכנת  סוטה-מישהוא השכנת שלום בין אדם לחבירו, , 8גזל הגרוכגון 
של הנשיאים המשימים שלום בין  קרבנות שלמים ,בין אשה לבעלהום של

  , רוֹ צְ יוֹ בין האדם ובין , יהם שבשמיםבישראל לא
  ,רוֹ צְ יִ שהוא השכנת שלום בין האדם ובין נזיר 
   ,לנפשושהוא השכנת שלום בין האדם  דו את חטאתםווהתו

   ין המחנות, הוא השכנת שלום בש שילוח הטמאים מחוץ למחנה
כְרִיתוּ אַל אַל אַל אַל " כְרִיתוּ תַּ כְרִיתוּ תַּ כְרִיתוּ תַּ   הוא השכנת שלום בין הכהנים ללויים, ש" (במדבר ד, יח) תַּ

כוֹרִים ופדויי  כוֹרִים השכנת שלום בין הלויים וְ הוא שהַבְּ   .הַבְּ
פמליא של מטה הוא השכנת שלום בין שסדר המסעות והדגלים והמחנות , וכן 

ברכת לעומת זה, וראש וראשון לכולם היא  המכוונים זה ופמליא של מעלה
לוֹ מת ב"יאשר מסתי הכהנים ם לְךָ שָׁ לוֹ וְיָשֵׂ ם לְךָ שָׁ לוֹ וְיָשֵׂ ם לְךָ שָׁ לוֹ וְיָשֵׂ ם לְךָ שָׁ ומשמעה של הברכה לא רק  ."(במדבר ו, כו)    םםםםוְיָשֵׂ

להמשיך השכנת את הכוחות לברואיו יתן שלום, אלא גם  עלינושהקב"ה ישים 
עָלַי  לוֹ גְ דִ וְ פרשת הדגלים לקיים "הקדים הכתוב את  ואשר על כן .בעולמוהשלום 

על ידי  להודיע חיבתן של ישראל שמשימים שלום בעולםו ,"(שיר השירים ב, ד) האַהֲבָ 
   .שלום, שכל נתיבותיה תורהה עסק

  

ף בֶּן ד אֶלְיָסָ֖ ף בֶּןלְגָ֕ ד אֶלְיָסָ֖ ף בֶּןלְגָ֕ ד אֶלְיָסָ֖ ף בֶּןלְגָ֕ ד אֶלְיָסָ֖ לדְּ דְּ דְּ דְּ ----לְגָ֕ לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ   ')(א,יד :עוּאֵֽ

ף  ד אֶלְיָסָ֖ ף וְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ גָ֔ ד אֶלְיָסָ֖ ף וְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ גָ֔ ד אֶלְיָסָ֖ ף וְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ גָ֔ ד אֶלְיָסָ֖ לרְ רְ רְ רְ ----בֶּןבֶּןבֶּןבֶּןוְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ גָ֔ לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ   (ב, יד) עוּאֵֽ

לדְּ דְּ דְּ דְּ מדוע יקרא אבי גד פעם בלשון , יש ליתן טעם לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ לרְ רְ רְ רְ ופעם בלשון  עוּאֵֽ לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ לעוּאֵֽ   .עוּאֵֽ

רַב הָיָה לִבְנֵי  וּמִקְנֶהוּמִקְנֶהוּמִקְנֶהוּמִקְנֶהמעיד עליהם הכתוב: כאשר לעומקו של מקרא יש לבאר הטעם ו
  .)ועוד בפסוקים הבאים ר לב, א(במדב דרְאוּבֵן וְלִבְנֵי גָד עָצוּם מְאֹ 

ר לפני משה בֵּ דַ עמם, הרי שבני גד היו הראשונים לְ שבני ראובן היו  ואע"פ
  באמרם:  

ה אַל  וגו'  :אֶרֶץ מִקְנֶה הִוא וְלַעֲבָדֶיךָ מִקְנֶהוגו'  וְדִיבֹן עֲטָרוֹת ן אֶת הָאָרֶץ הַזאֹּת לַעֲבָדֶיךָ לַאֲחֻזָּ יֻתַּ
רְ  עֲבִרֵנוּ אֶת הַיַּ ןתַּ   .דֵּ

מקנה רב אלא כדי לזכות בארץ מקנה מעבר  כי לא נתן להם הקב''ה ובחשבם
לירדן אשר לא בארץ חמדה, טעו בזה טעות מרה. כי לא מחשבותיו 

להם הקב"ה מקנה רב ועצום מאד  נתןמחשבותיהם, והם לא ידעו הסוד. שלא 
  חמדה.  ועל ידה לזכות דוקא בארץ לרעות את האמונהכיצד  ממנו אלא כדי ללמוד

  
רֹעֶה עֶדְרוֹ כי את האמונה צריך לרעות  להשקותה ולהאכילה ולטפחה , (ישעיהו מ, יא) כְּ

היו עושים כן, היו בוטחים בה' ומבקשים לשכון בארץ חמדה  ואםולגדלה, 
  , ולא היו הראשונים לצאת לגלות המרה. כנגד הארץ העליונהשהיא מכוונת 

גְלֵ וכמאמר המדרש רבה פסקה כב:  ֶ וַיַּ בֶט מְנַשּׁ דִי וְלַחֲצִי שֵׁ  ה (דברי הימים א הם לָראוּבֵנִי וְלַגָּ

רַם לָהֶם :כו) הִפְרִישׁוּ עַ  - וּמִי גָּ בִיל קִנְיָנָםן אֲחֵיהֶם צְמָם מִ עַל שֶׁ שְׁ    .בִּ
בַ , הֲוִי (תהלים לז, ג) הוּרְעֵה אֱמוּנָ וה"ק בהר קי עמ' ב': בז וכן מובא [תנהג את ר לָהּ דָּ
כָל רְעוּתָךְ.  אמונתך] טַח דוד המלך ברוח קדשו:  וכדאמרבְּ ה טוֹב  בה'בְּ כָן אֶרֶץוַעֲשֵׂ     שְׁ

  .וּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָה
כָל יוֹמָ ועוד שם בזה''ק:  רֵי לְהַאי לִרְעוּתְהוֹן בְּ נֵי מְהֵימְנוּתָא מַדְבְּ א חֲזֵי, בְּ [בני  א.תָּ

נֵי מְהֵימְנוּתָא.  האמונה רועים את אמונתם בכל יום מחדש]. [מי הם מַאן אִינּוּן בְּ

                                                           
תשלומי הגזלה בתוספת בן האשם רעיקר העניין הוא גזל באופנים שונים שנשבע עליו לשקר, ומוסיף לק .א"ה 8

או בנים שנולדו לו שגם אם יש לו אחים  אין לנגזל יורשים כלומר גרהנגזל מת וה מוסיפה שאם חומש. כאן התור
   . הגזלההשכנת השלום היא בהשבת ויתן קרן וחומש לכוהנים.  ,ביווינם נחשבים קראלפני שנתגייר, 
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ילֵיהּ, דבני האמונה],  הָא וְיָדְעֵ לָא חָס עַל דִּ רִיךְ  אקוּדְשָׁ י דְּ . הוּא יָהִיב לֵיהּ יַתִיר בְּ
מָה דְאַתְּ אָמֵר,  ר כְּ   . (משלי יא, כד) דדדדוְנוֹסָף עוֹ וְנוֹסָף עוֹ וְנוֹסָף עוֹ וְנוֹסָף עוֹ יֵשׁ מְפַזֵּ

כל שיוסיף בבטחון בה' וכ המוסיף מוסיפין לו,, שכל אליסףשמו  על כןואשר 
   ן בארץ העליונה.וית הטוב, יזכה לשכובעש
. דואג לה לאמונתו למאכל כרועה עדרו רועה את אמונתועל ידי שיהיה  וזאת

ומשתה רוחני, מטפח אותה ומגדל אותה ושומר עליה מן המזיקים המנסים 
  לפגוע בה. 

ל  ןב עניןוהוא  עוּאֵֽ ןודְּ ל בֶּ לרְעוּאֵֽ לרְעוּאֵֽ לרְעוּאֵֽ על ו .אל-רועה אמונתשיהיה כדי  ללללרְעוּאֵֽ רְעוּאֵֽ רְעוּאֵֽ רְעוּאֵֽ שנקרא בן  רְעוּאֵֽ
ל ןבידי כך יגיע להשגות עליונות להיות  עוּאֵֽ , היודע את אביו שבשמים דְּ

ומתברך ממנו עד  וממילא יבטח בו בכל לבו ויהיה נשמר על ידו בכל דרכיו
  . 9בלי די

הוא ש רהעהוא המלאך הנקרא  רְעֵהעל ידי המלאך  וּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָה, ועל דרך הסוד
שם ק' מע"ב שמות היוצאים מן הפסוקים של ויסע ויבא ויט, הוא המלאך 

. וּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָהוּרְעֵה אֱמוּנָה    המתלווה לכל אשר נדבה רוחו להיות רועה את אמונתו ולקיים בזה
שלא  מֵרָעָתוֹ הנשלח להוציא אותו  רע''השאם לא כן יתהפך עליו להיות המלאך 

  . אמונתואת  לרעותתבואהו על אשר לא שת לבו 
 , וכפי שחיבר חכמה העֵ דְּ דרגת לאת אמונתו מגיע  העֵ רֹ הָ כל  ועל דרך הצח,

  נוטריקון לשמו: בפיוט הק' שהוא  10דונש
עֶה עֶהדְּ עֶהדְּ עֶהדְּ ךָ  דְּ מור שבת ש/צור מצות קדושך, נ /היא כתר לראשך, ו/  (משלי כד, יד) חָכְמָה לְנַפְשֶׁ

  .עֵהדְּ לדרגה של    מגיעים  רְעֵה  דרגה של שעל ידיקדשך. 
  

ישׁ עַל ב}-ב{ר"ו נשטיין נמרם אייזהרב ע ישׁ עַלאִ֣ ישׁ עַלאִ֣ ישׁ עַלאִ֣ ם----אִ֣ ית אֲבתָֹ֔ םדִּגְל֤וֹ בְאֹתֹת֙ לְבֵ֣ ית אֲבתָֹ֔ םדִּגְל֤וֹ בְאֹתֹת֙ לְבֵ֣ ית אֲבתָֹ֔ םדִּגְל֤וֹ בְאֹתֹת֙ לְבֵ֣ ית אֲבתָֹ֔ ל    דִּגְל֤וֹ בְאֹתֹת֙ לְבֵ֣ חֲנ֖וּ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֑ ליַֽ חֲנ֖וּ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֑ ליַֽ חֲנ֖וּ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֑ ליַֽ חֲנ֖וּ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֑ גֶד    יַֽ גֶדמִנֶּ֕ גֶדמִנֶּ֕ גֶדמִנֶּ֕ יב     מִנֶּ֕ יב סָבִ֥ יב סָבִ֥ יב סָבִ֥ סָבִ֥

הֶל הֶללְאֹֽ הֶללְאֹֽ הֶללְאֹֽ ד ----לְאֹֽ ד מוֹעֵ֖ ד מוֹעֵ֖ ד מוֹעֵ֖ חֲנֽוּמוֹעֵ֖ חֲנֽוּיַֽ חֲנֽוּיַֽ חֲנֽוּיַֽ    ::::יַֽ

, מבואר כפירוש הראשון של רש"י, 'איש על דגלו באותותב' והפסיקטעמים זה שהמ

' הוא ענין לעצמו. באותות' זה מפה צבועה שהיא סימן איזה דגל זה, ולכן 'באותותש'

'. [והיה ראוי שיהא 'גרש' שיפסיק בית אבותםואח"כ אמר שחילוק הדגלים היינו לפי '

דלפירושו השני ']. תותבאולפשטא שב'', אלא שנחסר מחמת הסמיכות איש על דגלוב'

  ' הוא ענין אחד, ואין להפסיק באמצע.באותות לבית אבותם'

  

חָה {ג} דְמָה מִזְרָ֔ חנִֹים֙ קֵ֣ חָהוְהַֽ דְמָה מִזְרָ֔ חנִֹים֙ קֵ֣ חָהוְהַֽ דְמָה מִזְרָ֔ חנִֹים֙ קֵ֣ חָהוְהַֽ דְמָה מִזְרָ֔ חנִֹים֙ קֵ֣ חֲ     וְהַֽ גֶל מַֽ חֲ דֶּ֛ גֶל מַֽ חֲ דֶּ֛ גֶל מַֽ חֲ דֶּ֛ גֶל מַֽ ם    ההההנֵ֥ה יְהוּדָ֖ נֵ֥ה יְהוּדָ֖ נֵ֥ה יְהוּדָ֖ נֵ֥ה יְהוּדָ֖ דֶּ֛ םלְצִבְאֹתָ֑ םלְצִבְאֹתָ֑ םלְצִבְאֹתָ֑ ה    לְצִבְאֹתָ֑ הוְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ יְהוּדָ֔ הוְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ יְהוּדָ֔ הוְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ יְהוּדָ֔ ב:----נַחְשׁ֖וֹן בֶּןנַחְשׁ֖וֹן בֶּןנַחְשׁ֖וֹן בֶּןנַחְשׁ֖וֹן בֶּן    וְנָשִׂיא֙ לִבְנֵי֣ יְהוּדָ֔ ינָדָֽ ב:עַמִּֽ ינָדָֽ ב:עַמִּֽ ינָדָֽ ב:עַמִּֽ ינָדָֽ  {ד} עַמִּֽ

ם    וּצְבָא֖וֹוּצְבָא֖וֹוּצְבָא֖וֹוּצְבָא֖וֹ דֵיהֶ֑ םוּפְ קֻֽ דֵיהֶ֑ םוּפְ קֻֽ דֵיהֶ֑ םוּפְ קֻֽ דֵיהֶ֑ ה וְשִׁ     וּפְ קֻֽ ה וְשִׁ אַרְבָּעָ֧ ה וְשִׁ אַרְבָּעָ֧ ה וְשִׁ אַרְבָּעָ֧ לֶףאַרְבָּעָ֧ ים אֶ֖ לֶףבְעִ֛ ים אֶ֖ לֶףבְעִ֛ ים אֶ֖ לֶףבְעִ֛ ים אֶ֖ שׁ מֵאֽוֹת:    בְעִ֛ שׁ מֵאֽוֹת:וְשֵׁ֥ שׁ מֵאֽוֹת:וְשֵׁ֥ שׁ מֵאֽוֹת:וְשֵׁ֥    וְשֵׁ֥

יהודה יש את ' זה המשך לפסוק הקודם, שבדגל מחנה וצבאולכאורה היה נראה ש'

ופקודיהם ארבעה ושבעים אלף הנשיא, וגם את צבאו. ואח"כ הפסוק אומר את המנין, '
ומניניהון, וכן משמע גם תרגום  -' ופקדיהםוגו'. וכן משמע שפירש התרגום, שתירגם '

ופקודיהם', אלא היה וצבאו ונתן שכתב וסכומהון. אך א"כ לא היה ראוי להפסיק ב'י

ם א֑וֹוּצְבָ  ראוי להטעים: דֵיהֶ֔ לֶף וּפְ קֻ֣ ים אֶ֖ ה וְשִׁבְעִ֛ שׁ מֵאֽוֹת אַרְבָּעָ֧    :וְשֵׁ֥

' הכוונה 'ומנין צבאו', אך לכאורה זהו רק וצבאו ופקודיהםולכאורה מבואר כהרס"ג ש'

  נו כלשון הפסוק.ביאור הענין, ואי

קוּדֵי' כמו ופקדיהםואולי י"ל שהטעמים פירשו את ' קוּדֵיפְּ קוּדֵיפְּ קוּדֵיפְּ שמתורגם 'דממנן , '(במדבר לא, יד) להֶחָיִ  פְּ

', פירשו התרגום ורש"י שהוא לשון מינוי. וכן פירשו הפקדעל חילא'. [וכן לעיל א נ '

                                                           
ם חֶלְקַת מְ ירוש רש"י על פאולי בנותן טעם להוסיף את . א"הא"הא"הא"ה 9 י שָׁ ית לוֹ כִּ רְא רֵאשִׁ  ויראויראויראוירא (דברים לג, כא) ןחֹקֵק סָפוּ וַיַּ

בנחלתו  שםשםשםשםידע אשר  כי ] - חלקתחלקתחלקתחלקת שםשםשםשם כיכיכיכי[כיבוש הארץ.  ראשיתראה ליטול חלק בארץ סיחון ועוג שהיא  - לולולולו ראשיתראשיתראשיתראשית

וְלאֹ בריה, שנאמר "אותה חלקה ספונה וטמונה מכל  - ספוןספוןספוןספון, והוא משה (ראה ספ"ד שנה). מחוקקמחוקקמחוקקמחוקקשדה, קבורת  חלקתחלקתחלקתחלקת
  שלא באו רק בשביל תאות ממון. בזה יש לימוד זכות על גד ."(דברים לד, ו) יָדַע אִישׁ אֶת קְבֻרָתוֹ 

  מכונה גם אדונים הלוי בן לבראט.. א"הא"הא"הא"ה 10
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' הכוונה לומר שגם אנשי הצבא וגם הממונים עליהם וצבאו ופקדיהם' לקמן ג י]. ו'תפקד'

  74,600.11כולם ביחד היו אח"כ אמר שיו חונים עם הנשיא במחנה. וה

  13 12'.פקדיהםלעת עתה לא מצאתי לאחד שיפרש כן את תיבת 'אך 

  

ת  כט}-ג{ ת מִשְׁפְּחֹ֥ ת מִשְׁפְּחֹ֥ ת מִשְׁפְּחֹ֥ ימִשְׁפְּחֹ֥ יבְּנֵֽ יבְּנֵֽ יבְּנֵֽ חֲנ֑וּ----בְּנֵֽ ת יַֽ חֲנ֑וּקְהָ֖ ת יַֽ חֲנ֑וּקְהָ֖ ת יַֽ חֲנ֑וּקְהָ֖ ת יַֽ ל יֶ֥ רֶ@     קְהָ֖ ל יֶ֥ רֶ@ עַ֛ ל יֶ֥ רֶ@ עַ֛ ל יֶ֥ רֶ@ עַ֛ ןעַ֛ ןהַמִּשְׁכָּ֖ ןהַמִּשְׁכָּ֖ ןהַמִּשְׁכָּ֖ נָה    הַמִּשְׁכָּ֖ נָהתֵּימָֽ נָהתֵּימָֽ נָהתֵּימָֽ    :תֵּימָֽ

'. ואילו לקמן בפסוק לה כתוב על ירך המשכן תימנה', וחיברו את 'יחנו'כאן יש הפסק ב

ית יא בֵֽ יתוּנְשִׂ֤ יא בֵֽ יתוּנְשִׂ֤ יא בֵֽ יתוּנְשִׂ֤ יא בֵֽ י----וּנְשִׂ֤ ת מְרָרִ֔ יאָב֙ לְמִשְׁפְּחֹ֣ ת מְרָרִ֔ יאָב֙ לְמִשְׁפְּחֹ֣ ת מְרָרִ֔ יאָב֙ לְמִשְׁפְּחֹ֣ ת מְרָרִ֔ ל בֶּן    אָב֙ לְמִשְׁפְּחֹ֣ ל בֶּןצֽוּרִיאֵ֖ ל בֶּןצֽוּרִיאֵ֖ ל בֶּןצֽוּרִיאֵ֖ יִל----צֽוּרִיאֵ֖ יִלאֲבִיחָ֑ יִלאֲבִיחָ֑ יִלאֲבִיחָ֑ חֲנ֖וּ    אֲבִיחָ֑ ן יַֽ ל יֶ֧ רֶ@ הַמִּשְׁכָּ֛ חֲנ֖וּעַ֣ ן יַֽ ל יֶ֧ רֶ@ הַמִּשְׁכָּ֛ חֲנ֖וּעַ֣ ן יַֽ ל יֶ֧ רֶ@ הַמִּשְׁכָּ֛ חֲנ֖וּעַ֣ ן יַֽ ל יֶ֧ רֶ@ הַמִּשְׁכָּ֛ נָהצָ צָ צָ צָ     עַ֣ נָהפֹֽ נָהפֹֽ נָהפֹֽ  והרי שהפסיק  :פֹֽ

  '.צפונהואח"כ אמר ' 'המשכן יחנוירך על ב'

איזה ירך ל ' עדיין לא מובןיחנו על ירך המשכןכשאמר 'הטעם בזה משום שכאן נראה שו

, עד שיאמר שהכוונה 'משפחות בני קהת יחנו על ירך המשכן'הפסיק ב, ולכן אין לכוונתו

 כשכתובהת, רך הדרומי חונים בני ק. אבל כיון שכבר כתוב כאן שבי'תימנהלירך '

, ולכן שהכוונה לירך הצפוניממילא מובן בפסוק לה שבני מררי יחנו על ירך המשכן, 

  .אפשר להפסיק ב'על ירך המשכן יחנו', ואח"כ מוסיף להסביר שהכוונה לירך הצפוני

  

        פאפאפאפאהיבטים לשוניים במגילת רות היבטים לשוניים במגילת רות היבטים לשוניים במגילת רות היבטים לשוניים במגילת רות 
  

  דקדוקי קריאה במגילת רות ובקריאות חג השבועות כולל יום טוב שני בחו"ל
  מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:

   

י א א י ...... וַיְהִ֗   היו"ד בשוא נח וכן בכל מקום :וַיְהִ֥

י א ב   Naomi :)הנו"ן בקמץ רחב, קרא (קריאה "ישראלית"  :נָעֳמִ֝

י  ם שְׁנֵֽ    .14מוטעמת במונח לגרמיה בָנָ֣יו׀ המילה  :בָנָ֣יו׀ מַחְל֤וֹן-וְשֵׁ֥

הְיוּ  ם-וַיִּֽ   העמדה קלה ביו"ד הראשונה ׃שָֽׁ

ם א ד   טעם נסוג אחור ליו"ד, עם זאת השי"ן בשוא נע  :וַיֵּ֥שְׁבוּ שָׁ֖

הּ א ה   להקפיד לבטא את המפיק :וּמֵאִישָֽׁ

יְתָה א ז מָּה-הָֽ   העמדה קלה בה"א הראשונה :שָּׁ֔

בְנָה  א ח כְנָה שֹּׁ֔ ; השי"ן דגושה מטעם 15למרות שהם אחרי תנועות גדולותהכ"ף והבי"ת בשווא נח  :לֵ֣

  "אתי מרחיק"

רְנָה  א י הּ-וַתּאֹמַ֖   16שתי מילים מוקפות, הראשונה מבין השתיים מוטעמת במאיילא  :לָּ֑

                                                           
' שבפסוק ט הכוונה 'מנויים', שהרי כל המנויים, דהיינו בין הממונים ובין אנשי כל הפקדים' אמנם 11

 כל היוצאים בצבא. מנין', הכוונה המחנות לצבאתם פקודיפקודיפקודיפקודיכל . וכן בפסוק לב '186,400הצבא, היו ביחד 
ללשון מינוי יש  שציין כי בכל מקום ש'פקודיהם' הכוונה [אינני זוכר מי], ראיתי לאחד מזמנינו, והנה 12

  ודלא כדברינו.  דגש ב'דל"ת'. ואם כלל זה נכון, א"כ כאן שאין דגש מבואר שהכוונה לשון מנין.

קֻדָּ המלה  .א"ה קוּדִיאבל  (במדבר ג, לו) תוּפְקֻדַּ ו ודגש בדלי"ת וכן מלים קשורות כמו י"א בלי ויה הפְּ הוא ם בלי דגש פְּ
קוּ  רבים של תוּ פעול של פוקד, כמו בינוני  – דפָּ תוּבִי-בכָּ    ם. כְּ

א לִגְד֗וּדוקשה שמצינו בדברי הימים ב כו יא דכתיב:  13 י צָבָ֣ ה יוֹצְאֵ֧ ה מִלְחָמָ֜ הוּ חַיִל֩ עשֵֹׂ֨ י לְעֻזִּיָּ֡ ם  וַיְהִ֣ בְּמִסְפַּר֙ פְּקֻדָּתָ֔

ל יַדבְּיַד֙ ( ר עַ֚ ר וּמַעֲשֵׂיָ֖הוּ הַשּׁוֹטֵ֑ ל הַסּוֹפֵ֔ לֶ@-יעואל) יְעִיאֵ֣ י הַמֶּֽ הוּ מִשָּׂרֵ֖  יוצאי צבא לגדוד מספרהרי שהפסיק ב' :חֲנַנְיָ֔

  'מספר'. לשון הכוונה ל 'פקדתם' ', אף ששםפקדתם

הכוונה למספר קודתם תמיד בידי יעיאל ומעשיהו. ואין וי"ל ששם כוונת הפסוק רק לומר שהיה מספר פ

', א"כ אין לו משמעות בעצמו, אלא זה מחובר ומספרם' היינו 'ופקדיהםמסויים. אבל כאן אם נפרש ש'

  '.ופקדיהם'למספר הכתוב בהמשך, וא"כ לא שייך להפסיק ב
 .66מונח שהוא טעם מפסיק, מופיע לרוב לפני רביע ראה על כך בספרו של הרב ברויאר "טעמי המקרא" עמ'  14
 שלאחריה הוא נחאין זה יוצא מן הכלל: כאשר ההטעמה בהברה המונעת בתנועה גדולה, השווא  15
על אף הדמיון בינו לבין הטיפחא, המאיילא הינו טעם מחבר (הוא מופיע גם בקריאת המפטיר של , במ"ם יש מאיילא 16

  שבועות).
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ן ׀   א יג רְנָה הֲלָהֵ֣ רְנָהלגרמיה ואחריו רביע;   :תְּשַׂבֵּ֗   שׂי"ן שמאלית תְּשַׂבֵּ֗

נָה  א יד הּ שׂי"ן שמאלית.  :וַתִּשֶּׂ֣ הּ  הלמ"ד בפתח. :לַחֲמוֹתָ֔ בְקָה בָּֽ טעם נסוג אחור לדל"ת, דגש   ׃דָּ֥

  חזק בבי"ת מדין אתי מרחיק

@ א טז   העי"ן בקמץ קטן :לְעָזְבֵ֖

אנָה-אַל א כ י  תִּקְרֶ֥   : אין דגש חזק בלמ"ד וכן הדבר בהמשךלִ֖

י א כא נָה בִ֔ י׃ טעם נסוג אחור לעי"ן. :עָ֣ ע לִֽ רַֽ   טעם נסוג אחור לה"א הֵ֥

בָה א כב   . וכן בהמשך ב ו, ד ג17: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ע ב א ע קרי :מֹידָ֣   הדלי"ת בקמץ ,מוֹדָ֣

ה הלמ"ד בשווא נע. :נָּ֤א-אֵלְכָה ב ב על אף שבדפוסים הקו"ף מנוקדת לרוב בחטף קמץ, נכון  :וַאֲלַקֳּטָ֣

י  לבטא שם שווא נע, כן הדבר גם בהמשך.   בניגוד להרגל שבשפה היומיומית, ההטעמה בכ"ף :לְכִ֥

הָ   ב ג הָ  בחלק מהדפוסים מוטעם תיבת  :וַיִּ֣ קֶר מִקְרֶ֔   ברביע אך הנכון הוא בזקף  מִקְרֶ֔

אמְרוּ ל֖וֹ ב ד ֹ֥ על אף הקושי, הכ"ף הראשונה בשווא  :יְבָרֶכְ\֥  טעם נסוג אחור ליו"ד והמ"ם בשוא נע.  :וַיּ

  נח

עַתְּ  ב ח י העי"ן בפתח. :שָׁמַ֣   הטעם ברי"ש מלרע :תַעֲבוּרִ֖

@ : מלרע.יִקְצרֹוּן֙  ב ט   הנו"ן בקמץ קטן :נָגְעֵ֑

  הנו"ן בקמץ קטן :נָכְרִיָּֽה ב י

עַתְּ תְּמ֥וֹל-לאֹ ב יא בפתח וכן הדבר גם בהמשך, יש להיזהר מלהבליע את התי"ו שבסוף העי"ן  :יָדַ֖

  התיבה הראשונה עם זו שבתחילת התיבה השנייה

י הפ"א בקמץ גדול והעי"ן בקמץ חטוף.  :פָּעֳלֵ֑@  ב יב את לַחֲס֥וֹת -אֲשֶׁר התי"ו בשווא נח. :וּתְהִ֨ בָּ֖

יו-תַּחַת את-אֲשֶׁר טעם טפחא בתיבת :כְּנָפָֽ   18'תחת' -הפרדת התיבות 'לחסות' , יש להקפיד על בָּ֖

\ ב יג י\ החי"ת בקמץ ובהמשך הפסוק בחולם :שִׁפְחָתֶ֑   שִׁפְחתֶֹֽ

עַז  ב יד ה בֹֿ֝ הּ-וַיִּצְבָּט  אין מפיק בה"א ועל כן הבי"ת אחריה רפויה.  :לָ֨ הבי"ת בקמץ   :לָ֣

אכַל קטן. ֹ֥   במלעיל :וַתּ

הּ ב יח   השׂי"ן בקמץ קטן ׃מִשָּׂבְעָֽ

טְתְּ  ב יט   הטי"ת בשווא נח על אף הקושי :לִקַּ֤

אמֶר ר֣וּת הַמּוֹאֲבִיָּ֑ה  ב כא ֹ֖ ין טעם טפחא בתיבת :וַתּ אמֶר. תִּדְבָּקִ֔ ֹ֖   : הטעם בקו"ף מלרע.וַתּ

   
  בפרק ג יש לשים לב לקרי וכתיב

יטַב ג א @-יִֽ   העמדה קלה ביו"ד :לָֽ

כְתְּ   ג ג צְתְּ ׀ וָסַ֗ ישׁ ;: לגרמיה ואחריו רביעוְרָחַ֣   19: הלמ"ד בקמ"ץ ולא בשואלָאִ֔

  השי"ן בקמץ קטן, הכ"ף בשווא נח והבי"ת אחריה רפויה :בְשָׁכְב֗וֹ  ג ד

י-אֲשֶׁר ג ה י  ֖◌ -ַ◌ -ֵ◌ - תּאֹמְרִ֥ י קרי  :אֵלַ֖   אך ללא כתיב אֵלַ֖

\  ג ט תְ\֔  כאן במלעיל ובהמשך הפסוק במלרע  :אֲמָתֶ֔   במלרע :וּפָרַשְׂתָּ֤    .אֲמָ֣

                                                           
  יש כאן שינוי משמעות אם יקרא מלרע. 17
 כסמ"ך.לאלו שאינם מבחינים בין תי"ו רפויה לדגושה, וגם אינם מכירים בהבחנה של קריאת תי"ו רפויה  18
  הקורא בשווא משנה משמעות. 19
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י-אַל ג יא ירְאִ֔   רי"ש בשווא נע, הקורא בשוא נח משנה משמעות ללשון ראייה  :תִּ֣

י ג יב ל אם כִּ֥ כִי; אך ללא קרי אם : כתיבגֹאֵ֖    : הטעם בנו"ן מלעיל בגלל ההפסקאָנֹ֑

יְלָה ג יג ינִי ׀ הַלַּ֗ @ ;לגרמיה ואחריו רביע: לִ֣ כִי ;הגימ"ל בקמץ גדול והאל"ף בחטף קמץ  :לְגָאֳלֵ֛ : אָנֹ֖

  הטעם בנו"ן מלעיל 

הּ-וְאֶחֳזִי  ג טו   המ"ם בקמץ קטן :וַיָּמָ֤ד  : החי"ת בחטף קמץ הנקראת כחולם.בָ֖

י  ג יז ר    טעם נסוג אחור לנו"ן. :נָ֣תַן לִ֑ י אָמַ֣ י -ַ◌ -ֵ◌ -כִּ֚ י קרי :אֵלַ֔   אך ללא כתיב אֵלַ֔

י ג יח ה-אִם-כִּֽ י : תיבהכִּלָּ֥   מוקפת ולא בתביר -כִּֽ

ה-שְׁבָה  ד א י -שְׁבוּ  הפ"א דגושה בדגש חזק בדין דחיק בניגוד לפסוק הבא שם היא רפה  :פֹּ֖ ה. פְּ`נִ֣ פֹ֑

י ב  שניהם במלרע. :אַלְמֹנִ֑   הראשון במלעיל והשני במלרע :וַיָּסַ֖ר וַיֵּשֵֽׁ

בָה ד ג   20: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ה ד יא   במלרע :הַבָּאָ֣

ה  ד יב ה  אחרת משנה משמעות.הלמ"ד בשווא נע,   :יָלְדָ֥ הלמ"ד בחירק מלא, אין לבטא שווא  :לִיהוּדָ֑

  ביו"ד

א ד יד   הוא"ו בשווא :וְיִקָּרֵ֥

יָה לָ@֙  ד טו שֶׁר טעם נסוג אחור לה"א הראשונה. :וְהָ֤ תֶ@֙ -אֲֽ הטעם בבי"ת, במלעיל. הבי"ת  :אֲהֵבַ֙

תּוּ פתוחה והתי"ו בסגול. @ : הטעם בדלי"ת והיא בפת"ח.יְלָדַ֔   טעם נסוג אחור לטי"ת :ט֣וֹבָה לָ֔

רֶץ ד יח   הפ"א קמוצה, על אף שאינה מוטעמת באתנח או סו"פ :פָּ֔

ה-אֶת ד כ    שׂי"ן שמאלית :שַׂלְמָֽ

י ד כב   : השי"ן בקמץאֶת־יִשָׁ֔

   
  :החל מפס' א    קריאה לשבועות שמות יטקריאה לשבועות שמות יטקריאה לשבועות שמות יטקריאה לשבועות שמות יט

   

חַן יט ב ם-וַיִּֽ   : געיה ביו"דשָׁ֥

  : הגימ"ל בציריוְתַגֵּ֖יד יט ג

יתֶם ה יט   : יש להדגיש את הלמ"דסְגֻלָּה֙  : במלעיל.וִהְיִ֨

הְיוּ יט ו י-תִּֽ   : געיה בתי"ולִ֛

  
  שניעליית יט ז 

ר יט י ם הַיּ֖וֹם וּמָחָ֑ מרכא טפחא  -: על פי ברויאר ורוב הספרים אשר בידינו, ההטעמה היא וְקִדַּשְׁתָּ֥

  אתנח.

ה יט יג   חסר, יו"ד שניה בקמץ ובדגש חזק : יו"ד ראשונה בחירקיִיָּרֶ֔

ן יט יח שׁ  מנוקד קמץ ופתח, פועל בעבר (תורה קדומה). :עָשַׁ֣ יו ה֖' בָּאֵ֑ ד עָלָ֛ ר יָרַ֥ להקפיד על  :אֲשֶׁ֨

  21באש –הפרדת ה' 

ד יט יט @ וְחָזֵק֣ מְאֹ֑   הוֹלֵ֖@ טעם טפחא בתיבה :הוֹלֵ֖

  
  רביעיעליית יט כ 

                                                           
 הקורא מלרע משנה משמעות. 20
 יש להחיש את קריאת שם ה' כך שיישמע קרוב יותר לתיבה הקודמת 21
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ם-יִפְרָץ-פֶּן יט כד   קטןהרי"ש בקמץ  ׃בָּֽ

    
  עשרת הדברותעשרת הדברותעשרת הדברותעשרת הדברות

    

ית בטעם תחתון: ים  במונח מִבֵּ֣ באתנח, הפסוק הראשון מסתיים בתחילת הדיבר השני  עֲבָדִ֑

י-עַל בתיבה ֽ   פָּנַָ

ית בטעם עליון: ים במרכא מִבֵּ֥ בסילוק וזהו הנוסח הנכון לטעם עליון. אין להשגיח על אותם  עֲבָדִֽ

  . הפסוק השני מתחיל 22פסוק אחד ארוךהוצאות אשר צירפו את הדיבר הראשון והשני אל 

א -ב ֹ֣ י וטעם אתנח בתיבת לְ\֩ -יִהְיֶֽה ל   . כך יוצא שכל דיבר נתון בפסוק נפרד.לְשׂנְֹאָ֑

  .עבדים כמו כן, אין להשגיח כלל על הרביע שיש בקורן במילה

    

א התי"ו בקמץ רחב והעי"ן בקמץ קטן. :תָעָבְדֵם֒   כ ה להדגיש את הנו"ן להבדיל קו"ף פתוחה ויש  :קַנָּ֔

שֶׂה לשון קנאה מלשון קנין.   : טעם נסוג אחור לעי"ןוְעֹ֤

  
     

    
  פסוק

  טעם תחתון  טעם עליון

יתָ כָֿל  ט -וְעָשִׂ֣

יתָ  :מְלַאכְתֶּ\֒ בטעם משרת  וְעָשִׂ֣

  רפויה כָל ולכן הכ"ף בתיבת

יתָ כָּל \-וְעָשִׂ֖ יתָ   :מְלַאכְתֶּֽ  -בטעם מפסיק  וְעָשִׂ֖

  דגושה כָּל בתיבתהכ"ף 

א  יג ֹ֖ ח ל א ס :תִּרְצָֽ ֹ֖ ף ל      :תִּנְאָֽ

א ס ֹ֖ ב ל   : התי"וין דגושותתִּגְנֹֽ

א ֹ֥ ח ל א ס  dִרְצָ֖ ֹ֣ ף ל א ס  dִנְאָ֑ ֹ֣ ב ל הת"וין   dִגְנֹ֔

  רפויות, הצד"י בקמץ גם בתחתון

   

  החיבור מנוקדת: שווא, פתח, שווא, פתח : וא"ווְעַבְדּ֤וֹ וַאֲמָתוֹ֙ וְשׁוֹר֣וֹ וַחֲמֹר֔וֹ כ יד

  
  חמישיעליית כ טו 

ים פֶּן-וְאַל כ טז נוּ אֱ`הִ֖ ר עִמָּ֛ ים : יש להחיש את קריאת התיבהנָמֽוּת-יְדַבֵּ֥ להסמיכה לתיבה  אֱ`הִ֖

  הקודמת

הֵי כ כ ֤̀ סֶף֙   אֱ   : טעם נסוג אחור ללמ"דכֶ֙

ה-לאֹ כ כג   חסר ודגש חזק בגימ"ל הקמוצה התי"ו בחירק :תִגָּלֶ֥

    
  מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:

   

ם כו יבְכֶ֝ ם שני טעמים במילה, הבי"ת בתוך המילה בשוא נע. בְּהַקְרִ֨ תֵיכֶ֑ : הטעם בעי"ן הוא בְּשָׁבֻעֹ֖

  מאיילא (ראה על כך לעיל בהערה על מגילת רות א י)
   
        

  הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:
   

ין ב   מקומות יהויכין, אבל כאן היו"ד בחולם: בשאר יוֹיָכִֽ

                                                           
מקור השיבוש כנראה בכך שחלק מהדפוסים וכתבי היד הטעימו הטעמה כפולה על גבי אותו טקסט וכך נוצר קושי  22

 לזהות את ההטעמה המיועדת לכל חלוקה
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רֶא ד ה הטעם באל"ף מלעיל. :וָאֵ֡ הּ  23: הטעם באל"ף מלרעבָּאָ֣ גַֽ מוטעמות  24: מילים מוקפותל֖וֹ-וְנֹ֥

המילים  למנוע הבלעת הה"א המופקת. בפסוק כז  25במרכא טיפחא כבמילה אחת, וגעיא (מתג) בגימ"ל
  פרודות וגם שם יש געיא.

ים ז צֲצִ֔ הצד"י הראשונה בשווא נע, בחלק מהדפוסים מופיע חטף פתח להורות על הנעת השווא בלבד  :וְנֹ֣

  ולא על קריאת החטף עצמו.

עַת ח   במלעיל, כן הדבר גם בהמשך :אַרְבַּ֣

ת ט בְרֹ֛   תביר באותה מילה. הטעמה משנית בחי"ת, מרכא :חֹ֥

עְלָה  יא מָ֑ תַּיִם הלמ"ד אחרי המ"ם רפויה.  :מִלְֿ ביתיב ולא בפשטא כפי שמופיע בקורן  :שְׁ֚

נָה ואחרים.   הוא"ו בחיריק חסר והיו"ד אחריה בחולם ודגש חזק :גְּוִיּתֵֹיהֶֽ

ם כא   נח אע"פ שיש געיא לפניה. השי"ן בשוא נע הבי"ת בשוא :וּֽבְהִנָּשְׂאָ֞

ם כה   העי"ן בקמץ קטן :בְּעָמְדָ֖

שׁ-כְּמַרְאֵה כז   שלא ייבלע השני בתוך הראשון ייש להקפיד לבטא פעמיים ציר :אֵ֤

    
        

  כשחל בשבת מתחילים 'עשר תעשר' כשחל בשבת מתחילים 'עשר תעשר' כשחל בשבת מתחילים 'עשר תעשר' כשחל בשבת מתחילים 'עשר תעשר' קריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, קריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, קריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, קריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, 

  כאן מתחילה קריאה יום שני של שבועות כשלא חל בשבת טו יט  
  

נּוּ֙ טו כ    הכ"ף בשווא נע ולא בחטף פתח :תאֹכְלֶ֙

נּוּטו כא    הבי"ת קמוצה :תִזְבָּחֶ֔

  
  שניעליית טז א 

סַח יתָ פֶּ֔ ר הפ"א בדגש חזק מדין אתי מרחיק :וְעָשִׂ֣ מוקפת ולא  אֲשֶׁר: תיבת בַּמָּקוֹם֙ אֲשֶׁר־יִבְחַ֣

  במונח

סַחטז ב  חְתָּ פֶּ֛   טעם נסוג אחור לבי"ת :וְזָבַ֥

אכַלטז ג  ֹֽ יו-תּ   : יש להעמיד קלות את קריאת התי"ו מפני הגעיה שםעָלָ֥

  
  שלישיעליית טז ד 

@טז ה  ן לָֽ   הטעמה בתי"ו, אין טעם נסוג אחור לנו"ן׃ נֹתֵ֥

םטז ו  ן שְׁמ֔וֹ שָׁ֛ םתיבת  :לְשַׁכֵּ֣ בתביר, אין להסמיכה לתיבה שלפניה בזקף בשונה מקודמו יד כב  שָׁ֛

ן שְׁמ֣וֹ שָׁם֒    לְשַׁכֵּ֣

  
  רביעיעליית  טז ט

                                                           
 רא מלעיל משנה משמעותהקו 23
  אילן מוקף. בכתר עצמו קשה לקבוע. -במהדורת ברויאר אין כאן הקפה וכן בפסוק כז אין הקפה. בתוכנת כתר בר 24

  תשובה שקיבלתי על ענין זה מרפאל זר (ראש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה העברית): ר' אליהו שלום.
אנא הבט במהדורת מפעל המקרא על אתר. ישבנו שבעה נקיים על תיבה זו, ולבסוף הטרחנו את עצמנו להיכל הספר 
כדי לעיין בכתר במקור. ההעתקה של מהד' בר אילן נכונה, למרות הזרות. ויש לציין עוד, כי המרכא שבאות נו"ן היא 

לגרסת הכתר אפשר למצוא בכתב יד קהיר, וכן בכתב יד  תיקון (בכתר) מגעיה, והגעיה שבאות גימ"ל היא תוספת. סיוע
  ). ENA 346נ (=ניו יורק, 

  בברכה, רפאל זר (ראש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה העברית)
  רפאל זר

  רכז המערכת
  מפעל המקרא 

ודקדוק. גם בדיקה אני מודה בזה לרפאל זר על התשובה המהירה והבהירה. ומכאן שנוסח המקרא צריך בדיקה 
 מצילומים אינה מספיקה לפעמים.

  עיין הערת רפאל זר שהגעיא כאן נוספת, אבל בפסוק כז היא מקורית. 25
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ת @-תִּסְפָּר .26השי"ן בקמץ :שָׁבֻעֹ֖   הפ"א בקמץ חטוף :לָ֑

יתָ  טז י   27הכ"ף הראשונה בשוא נח, וכן בהמשך :יְבָרֶכְ\֖  מלעיל, וכן בהמשך. :וְעָשִׂ֝

גָּרְנְ\֖  טז יג סְפְּ֔\ מִֽ   האל"ף והגימ"ל בקמץ חטוף :בְּאָ֨

תְ\֙ טז טו  ל תְּבוּאָֽ   בכל במהפך ולא במקף ולכן הכ"ף בחולם ולא בקמץ קטן :בְּכֹ֤

ה כָלטז טז    בקדמא ואזלא ולא בתלישה (לא קורן אך יש חומשים) :זְכוּרְ\֝ -יֵרָאֶ֨

ר  טז טז ר יִבְחָ֔   קטן, החי"ת בקמץ קמץ בזקף :אֲשֶׁ֣

          
  יט:יט:יט:יט:----הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג אהפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג אהפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג אהפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג א

   

  הלמ"ד בפתח :לַחֲבַקּ֣וּק א

עָלְ\֙  .28במלעיל :יָרֵאתִי֒ ב   הפ"א בקמץ רחב, העי"ן בקמץ קטן :פָּֽ

  29: הטעם בלמ"דאֱל֙וֹהַּ֙  ג

גַהּ֙  ד ֹ֙   30הקושיבמלעיל ומפיק בה"א למרות  :וְנ

בֶר ה שֶׁף טעם נסוג אחור ליו"ד. :יֵלֶ֣@ דָּ֑ א רֶ֖   : כאן הטעם לא נסוג אחורוְיֵצֵ֥

רֶץ ו דֶד אֶ֗   שׁי"ן ימנית ובמלרע :שַׁח֖וּ טעם נסוג אחור למ"ם. :וַיְמֹ֣

  ה"א השאלה מנוקדת בחטף פתח ולכן גם הבי"ת אחריה רפויה :הֲבִנְהָרִים֙  ח

לָה ט מֶר סֶ֑   לאל"ףטעם נסוג אחור  :אֹ֣

לָה יא מַד זְבֻ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן וגם התיבה השנייה במלעיל :עָ֣

צְתָּ רּאֹשׁ֙  יג   31: הרי"ש דגושה באופן נדיר מדין אתי מרחיקמָחַ֤

כֶל-לאֹ יז שָׂה אֹ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן :עָ֣

  העי"ן בשווא נח :אֶעְל֑וֹזָה יח

יִ֤ אֲדנָי֙  יט חַ  יש לקרוא שם ההויה הראשון: :יֱֹ הלמ"ד ללא געיא, המ"ם בשוא נח וכן  :אֱ`הִים. לַמְנַצֵּ֖

  בכל ספר תהלים

  

לֶךְ  א  אן רות פא מגליו ישׁ וַיֵּ� ה לֶ�חֶם מִבֵּ�ית אִ�   רות רבה (לרנר) פרשה א יְהוּדָ�
ו כל אלימלך היה מגדולי הדור ומפרנסי את הצבור, וכיון שבאו שני רעבון אמר, עכשי

. מה עשה? עמד וברח לו 32ישראל מסובבין על פתחי, זה בא בקופתו וזה בא בקפיפו
לֶךְ אִישׁ מפניה', הה"ד  ית לֶחֶם [ וַיֵּ    ].היְהוּדָ מִבֵּ

וילך מבית וכתב הרד"ל דאפשר דדרש והוא מפרש. התורה תמימה מביא דרשה זו על פס' ג 
בפסקי הטעמים שהמלה  יש לרמז זהליהודה. ו לחםו ביתשהלך כדי שלא יתן מ לחם יהודה

   :בית לחםכמו בפסוק ג' ובכ"מ  מביתולא להמלה  יהודההיא דבוקה בטעם להמלה  לחם

                                                           
  .שבעה ימים –הקוראו בשוא משנה משמעות. וכן בהמשך הפרשה ובכל מקום במשמע שָׁבוּעַ  26
 .אפשר לאמן את הדיבור לבטא כך 27
 .ללא קשר למקום ההטעמה מקום הנחת טעם זרקא הוא בסוף המילה 28
 אלוהַה הקורא] הן מלעיל והן מלרע מבטא שם קדוש בשיבוש. הקריאה הנכונה, אשכנז: אֱלוֹאַהּ Elohaהקורא אלוהַה [ 29
]Eloha [אֱלוֹאַהּ: אשכנז, הנכונה הקריאה. בשיבוש קדוש שם מבטא מלרע והן מלעיל הן ]Eloah ;[והמערב המזרח עדות 
הּ) אפריקה צפון(   ]. Elowah[ אֱלוַֹ

 אחד מחמשת השורשים שהה"א שורשית ובמפיק, ראשי תיבות: ג"ן כת"ם 30
 רי"ש אינה מקבלת דגש בדרך כלל, אבל יש יוצאים מהכלל 31
   . אולי לשון 'כפיפה מצרית' סל נצרים 32
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השאלה אם בכלל עלינו למצוא הכרח מהמקרא לדרשות ממין זה. יתכן שהמדרש מסביר שסיבת 
וכיחה. לימלך היא בגלל צרות עינו, גם ללא ראיה מהמקרא, או שסמיכות הענינים מהליכת א

ה לֶ�חֶם מִבֵּ�ית. הוספת התורה תמימה לרמז מהטעמים אינה מובנת . שני משרתים לרביע יְהוּדָ�
דעת זאת שלפעמים במקום שצפויה הקפה יש אינו מוקף. מו לחם-ביתאולי כוונתו שמ

  . סוימים, ויתכן שטרם עמדו על כל הסבותע"פ כללים מ 'המלטות מהקפה'
כוונתו ד יישב את הוכחתו מפיסוק הטעמים,ונראה ל .הוספההרב עמרם אייזנשטיין נר"ו 

שיש 'דרגא בהרבה מקומות ' שניהם מוטעמים בטעמים משרתים, הנה מבית לחםשאף ש'

היה ראוי שיהא 'לגרמיה' בתיבה המוטעמת ב'מונח', אלא שאין נראה שמונח רביעי' 

ת לפניו ואין טעם משרת דרך הטעמים ליתן 'לגרמיה' סמוך לרביעי כשיש טעם משר

ב'מבית מבואר מהטעמים שהיה ראוי שיהא הפסק ש ן כתב התורה תמימהכאחריו, ול
  '.לחם

 

ב עַל ה}-ב{ עַז֙ לְנַעֲר֔וֹ הַנִּצָּ֖ ֹ֙ אמֶר בּ ֹ֤ את:-וַיּ ֹֽ ה הַזּ י הַנַּעֲרָ֥ ים לְמִ֖ ב עַל {ו} הַקּֽוֹצְרִ֑ עַן הַנַּ֛עַר הַנִּצָּ֥ -וַיַּ֗

ם בָה עִֽ יא הַשָּׁ֥ ה מֽוֹאֲבִיָּה֙ הִ֔ ר נַעֲרָ֤ ים וַיּאֹמַ֑ ב-הַקּוֹצְרִ֖ ה מוֹאָֽ י מִשְּׂדֵ֥   :נָעֳמִ֖

', הנצב על הקוצרים' , ואח"כ הוסיף'ויאמר בועז לנערוק ב'בפסוק ה' יש הפסצ"ב למה 

עַן הַנַּ֛עַר, שמוטעם: ו' כמו בפסוק ערו הנצב על הקוצריםאת 'נ ולמה לא צירפו ב עַל וַיַּ֗ -הַנִּצָּ֥

ים   .הַקּוֹצְרִ֖

ו ביאר רב על חצודיא, ואילו בפסוק  דמני'לעולימיה  בפסוק הוהנה בתרגום ביאר 

רב על חצודיא', ומשמע שכוונת הכתוב כאן שבועז אמר  דאתמנאתרגום 'עולימא ה

' עז לנערוויאמר בוצרים, וא"כ מובן ההפסק ב'עכשיו על הקואותו  לנערו שהוא מינה

'נצב על  אח"כ נהפך להיות, וכשבועז התחיל לדבר אתו, הוא היה סתם 'נערו'ש

שהיה משרתו לו, התואר שזהו כי  ',וווולנערכתוב ' ש להוסיף שבפסוק הואולי יהקוצרים'. 

אין כי ' הנערכתוב 'ו . משא"כ בפסוק נצב על הקוצריםאו עבדו, ואח"כ הוסיף שהיה 

  '.הנער הנצב על הקוצריםזה תואר לעצמו אלא בצירוף ההמשך, '

  

תּאֹמֶר אֶמְצָא {יג} רְתָּ עַל-וַ֠ י דִבַּ֖ נִי וְכִ֥ חַמְתָּ֔ י נִֽ ן בְּעֵינֶ֤י\ אֲדנִֹי֙ כִּ֣ ה -חֵ֨ הְיֶ֔ א אֶֽ ֹ֣ \ וְאָנֹכִי֙ ל לֵ֣ב שִׁפְחָתֶ֑

י\ ת שִׁפְחֹתֶֽ  : כְּאַחַ֖

  '.ואנכי, לא אהיה כאחת שפחותיךולא פיסקו:  '.ואנכי לא אהיהקשה למה הפסיק ב'

 לאבתרגום שאמרה שאין לה זכות להיות לה חלק לעוה"ב, ואפי' לפי מה שביאר ו

 'ואנכי לא אהיה'שאמרה  שתחילת הפסוק הוא ענין לעצמו, , שיוצא. מובןכאחת שפחותיך

  .שפחותיך'אח"כ הוסיפה שלא אהיה אפי' בדרגה של 'כאחת וא, וכלומר לעתיד לב

  

ר יֻלַּד יז}-ד{ אנָה֩ ל֨וֹ הַשְּׁכֵנ֥וֹת שֵׁם֙ לֵאמֹ֔ ד ה֥וּא אֲבִי-וַתִּקְרֶ֩ ה שְׁמוֹ֙ עוֹבֵ֔ אנָֽ י וַתִּקְרֶ֤ ן לְנָעֳמִ֑ י יִ -בֵּ֖ שַׁ֖

ד י דָוִֽ   : אֲבִ֥

לכאורה קשה שבתחילה אמר הכתוב שקראוהו 'יולד בן לנעמי', ואח"כ אמר שקראוהו 

ונראה ש'יולד בן לנעמי' אין הכוונה שזהו שמו, ומ"מ גם אין הכוונה שאמרו  'עובד'.

והטעם שקראוהו  33.'בן נעמי'שנולד לה בן, אלא הכוונה שקראו את התינוק נעמי  על

  כן, היינו כדביארו בסנהדרין יט: דכיון שנעמי גידלה אותו, כאילו ילדתו.

', ותקראנה לו השכנות שם לאמר יולד בן לנעמימה שהפסיק באתנחתא ב'ג"כ ולפי זה מובן 

  לו 'בן נעמי'. כי כאן נשלם החלק הראשון של קריאת השם, שקראו

  

                                                           
כאן הוצרכו ליתן  ובדרך כלל אין שום צורך לקרות את לתינוק שהוא 'בן פלוני', כיון שזה פשוט. ורק 33

, ולא של נעמי, ולכן היה צריך קריאה מיוחדת, רותכיון שבאמת הוא היה הבן של  ,לו את השם הזה

  .שייקרא שמו 'בן נעמי'. ר"י שטרוכליץ שליט"אכדי 
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 חג השבועות בענייניקו של מקרא ידידנו הרב גור אריה צור נר"ו זיכה אותנו במאמרים בעומ
  לפניכם קטעים מדבריו. 

ין זה נדון בגליון . עניא"הא"הא"הא"ה  .עצרתנקרא חג השבועות בשם מדוע ליתן טעם  יש
שם  .ידידנו נוטה לצד העמוק והנסתר חס הבעל"ט.ניאמור פא ויתכן שנשוב אליו בפרשת פ

כאן הנדון למה בכלל נקרא , הנדון היה למה מכונה כך בלשון חכמים בשונה מהשמות במקרא
     .כן

קְרָ על הפסוק על פי פירוש רש"י  ויש לפתור קְרָ וַיִּ קְרָ וַיִּ קְרָ וַיִּ והוא בתחילת ויקרא,  ההההמֹשֶׁ מֹשֶׁ מֹשֶׁ מֹשֶׁ ל ל ל ל אֶ אֶ אֶ אֶ א א א א וַיִּ
, לדבור היתה וידברוידברוידברוידברתלמוד לומר יכול גם להפסקות היתה קריאה,  מתורת כהנים:

 להתבונןליתן ריוח למשה   מה היו הפסקות משמשות,קריאה ולא להפסקות, ו
  . עכ"ל. בין פרשה לפרשה ובין ענין לענין, קל וחומר להדיוט הלומד מן ההדיוט

  
 עצר הקב"ה. ולשם כך התבוננותלימדנו רש"י יסוד בלימוד התורה.  הנה כי כן

ק"ו להדיוט הלומד מן והפסיק מדיבורו, וכן הורה לנו לעשות עם התלמידים, 
בלת תורה בלי התבוננות . שקעצרתאשר על כן נקרא יום מתן תורה  ההדיוט. 

ואי  וההתבוננות היא אשר משלימה את קבלת התורה להיות חלקנו.אינה קבלה. 
  .עצירהללא  להתבונןאפשר 
  .עצרת, נקרא יום מתן תורה העצירה וההתבוננותעל שם  ,כן לואשר ע

מֶן זַיִת זָךְ להיא בית הבד. והתורה משולה  דעצרת לשון מעצרתא י"לועוד  מֶן זַיִת זָךְ שֶׁ מֶן זַיִת זָךְ שֶׁ מֶן זַיִת זָךְ שֶׁ תִית ....שֶׁ תִיתכָּ תִיתכָּ תִיתכָּ  כָּ
אוֹ  ת. וכמו שדרשו (ויקרא כד, ב) רלַמָּ תהַסְכֵּ תהַסְכֵּ תהַסְכֵּ רָאֵ  הַסְכֵּ מַע יִשְׂ , כתתו עצמכם על דברי (דברים כז, ט) לוּשְׁ

הְיֶה לָכֶ .  ]בבלי ברכות סג ב[ תורה    .לכםלכםלכםלכם תהיה כןהכתית  , כפי(במדבר כט, לה) םעֲצֶרֶת תִּ
רשה היא לפי הכינוי עצרת היום שאחרי סוכות, אבל הד ,מקרא זה נאמר בשמיני עצרת. א"הא"הא"הא"ה

  בלשון חכמים לחג השבועות. 
  

אלא שצרעת באה על שם שמוציא רע. ועצרת . צרעתאותיות  עצרת, י"לועוד  
, ועל תורהשמוציא דבר טוב מפיו, ואין טוב אלא  שמוציא טוב,נקרא על שם 

אָדָם וְהוּבָא  נֶגַענֶגַענֶגַענֶגַע. ואם בצרעת נאמר הצרעת לעצרתידי כך הופך את  י תִהְיֶה בְּ צָרַעַת כִּ
ענג ואשר על כן עליו יֵאָמֵר  בעצרת דברי התורה ענג הם לו,, הרי (ויקרא יג, ט) ןהֵ אֶל הַכֹּ

מְרוּ דַעַת וְתוֹרָה יְבַקְשׁוּ שהרי שפתיו כ , והובאו כולם אליוכי יהיה באדם פְתֵי כֹהֵן יִשְׁ שִׂ
יהוּ    .  (מלאכי ב, ז) מִפִּ

  
חַת לְשׁוֹנֵךְ  בַשׁ וְחָלָב תַּ חַת לְשׁוֹנֵךְ דְּ בַשׁ וְחָלָב תַּ חַת לְשׁוֹנֵךְ דְּ בַשׁ וְחָלָב תַּ חַת לְשׁוֹנֵךְ דְּ בַשׁ וְחָלָב תַּ   בפסוק זה רמז למתן תורה,  דרשו    (שיר השירים ד, יא)    דְּ

, והיא משולה לחלב ולדבש. ואשר על כן המנהג בשבועות תחת לשונךשהיא 
        עניין משל זה של התורה לדבש וחלב.  ויש לבררלאכול מאכלי חלב. 

  
מי יתן טהור מִטָמֵא לא שעליהם נאמר בקהלת   ,ולעומקו של מקרא, יש לומר

ך טמא לולא גזירת , האם אפשר ליתן טהור מתולשאולשכוונת הפסוק  אחד.
שהתיר חלב שבא מן הדם כמו שאמרו דם נעכר ונעשה  האחד הוא הקב"ה?!

חלב, ודבש מן הצרעה שהיא שרץ טמא, וכל הבא מן הטמא, טמא. אלא שבכח 
  ובזה השבח של התורה. דבש הם טהורים. גזירת הקב"ה, גם החלב וה

זאת  הנקראתכן התורה ת מלך עליון, גזירטהורים בשדבש וחלב הם  כשםו
   [חוקת], מטהרת את לומדיה. דא גזירת אורייתאובתרגום , חוקת התורה
 מתיקותו ,כלובן החלבלהעולמות היא הנותנת חיות וזוך התורה הק'  ואשר על כן,

  ללומדיה.  מתיקות הדבש כ
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  את הערותיכם!אל תמנעו אנא 
  gmail.comyahule@eli למשלוח:הכתובת 

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  
  

ם גליוננו מופיע מדי שבוע (גפרשת השבוע גליונות  דעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להורידהו
   .not.aspxinfo/gilyohttp://www.ladaat שם):

  קדוק ומסורה פורום דבאוצר החכמה ב ונשמרונשמרונשמרונשמרפיע מאמרנו מו
p=272195#p272195&t=10317&s/viewtopic.php?f=45rg/forumhttp://forum.otzar.o  

  

  ןאם אתה מתעניי
  לשוניים של התורהבהבטים ה

  וכו') ון המקרא, המשנה, התלמוד(לש
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לשוניים שאיםלקבלת דוא"ל בנו
  com.gmail@franklashonבכתובת: 

 החכים את עצמך ואת שאר המכותבים בּוֹא ל  

  
  

ה אִם ם אֶת-וְעַתָּ� י וּשְׁמַרְתֶּ� וֹעַ תִּשְׁמְעוּ$ בְּקֹלִ! יתֶם לִ&י סְגֻלָּה$ מִכָּל-שָׁמ& ים -בְּרִיתִ,י וִהְיִ� הָ�עַמִּ!
הְיוּ-לִ�י כָּל-כִּי רֶץ׃ וְאַתֶּ�ם תִּֽ י-הָאָֽ וֹשׁ א3ֵלֶּה הַדְּבָרִ! וֹי קָד, ר ל8ִי מַמְל7ֶכֶת כֹּהֲנִ�ים וְג� ם אֲש7ֶׁ

ר אֶל ל׃-תְּדַבֵּ� 7י יִשְׂרָאֵֽ   בְּנֵ
& ן כָּבֵד$ עַל ים וְעָנָ ת וּבְרָקִ> קֶר וַיְהִי< קֹלֹ� הְיֹ�ת הַבֹּ� י בִּֽ וֹם הַשְּׁלִישִׁ> ר -וַיְהִי< בַיּ� ל שֹׁפָ� ר וְק7ֹ הָהָ!

ד כָּל ד וַיֶּחֱר7ַ �ק מְאֹ, א מֹשֶׁ�ה אֶת-חָזָ מַּחֲנֶֽה׃ וַיּוֹצֵ� ר בַּֽ את הָאֱלֹהִ� -הָעָ�ם אֲש7ֶׁ -ים מִןהָע8ָם לִקְר7ַ
וּ בְּתַ  ,ה וַיִּֽתְיַצְּב� מַּחֲנֶ ד עָל8ָיו הַֽ ר יָר7ַ פְּנֵי אֲשֶׁ� Fִוֹ מ ר׃ וְהַ&ר סִינַי$ עָשַׁ�ן כֻּלּ! ית הָהָֽ � חְת7ִּ בָּאֵ,שׁ  יְיָ

ד כָּל ן וַיֶּחֱר7ַ �שֶׁן הַכִּבְשָׁ! &עַל עֲשָׁנוֹ$ כְּעֶ ד -וַיַּ �ק מְאֹ, ר הוֹלֵ�ךְ וְחָזֵ וֹל הַשֹּׁפָ!  יְהִי$ ק� ד׃ וַֽ ר מְאֹֽ הָהָ�
ר ים יַעֲנ7ֶנּוּ בְקֽוֹל׃ מֹשֶׁ�ה יְדַבֵּ!   וְהָאֱלֹהִ�

ֹ&אמֶ  $ ר וַיּ ר אֶל-אֶל יְיָ ה תאֹמַ� ה כ7ֹּ 3י מִן-מֹשֶׁ! ם כִּ �י יִשְׂרָאֵ,ל אַתֶּ�ם רְאִיתֶ! רְתִּי -בְּנֵ יִם דִּבַּ� הַשָּׁמַ!
ם׃ מִזְבַּ�ח אֲדָמָהH תַּעֲשֶׂה וּ לָכֶֽ א תַעֲשׂ� 7ֹ ב ל הֵי כֶ$סֶף$ וֵאלֹהֵ�י זָהָ! וּן אִתִּ,י אֱלֹ& א תַעֲשׂ� 7ֹ ם׃ ל -עִמָּכֶֽ

 Jיו אֶתלִּי יךָ אֶת-אֶתעֹלֹתֶ$יךָ$ וְ - וְזָבַחְתָּ� עָלָ� אנְךָ� וְאֶת-שְׁלָמֶ! ֹֽ הַמָּקוֹם$ אֲשֶׁ�ר -בְּקָרֶ,ךָ בְּכָל-צ
�יר אֶת יךָ׃-אַזְכִּ וֹא אֵלֶ�יךָ וּבֵרַכְתִּֽ י אָב7   שְׁמִ!

7י בְתֽוֹךְ דֶשׁ וַאֲנִ רְבִיעִי$ בַּחֲמִשָּׁ�ה לַחֹ! ה בָּֽ $ -נְהַר-הַגּוֹלָ�ה עַל-וַיְהִ�י׀ בִּשְׁלֹשִׁ�ים שָׁנָ� כְּבָ,ר נִפְתְּחוּ
ה  יִם וָאֶרְאֶ� ים׃הַשָּׁמַ! וֹת אֱלֹהִֽ   מַרְא7

וּךְ כְּבוֹד וֹל בָּר7 וֹל רַ�עַשׁ גָּד, י ק� וּחַ וָאֶשְׁמַ�ע אַחֲרַ! � -וַתִּשָּׂאֵ�נִי ר!   מִמְּקוֹמֽוֹ׃ יְיָ
,יא עַ�ל שִׁגְיֹנֽוֹת׃  וּק הַנָּבִ רֶב שָׁנִ  יְיָ� שָׁמַ�עְתִּי שִׁמְעֲךHָ יָרֵאתִיJ  יְיָ� תְּפִלָּ�ה לַחֲבַקּ� עָלְךָ$ בְּקֶ& ים$ פָּֽ

יעַ  רֶב שָׁנִ�ים תּוֹדִ, יהוּ בְּק7ֶ וֹשׁ מֵהַרחַיֵּ! וֹא וְקָד7 $וֹהַּ$ מִתֵּימָ�ן יָב! ם תִּזְכּֽוֹר׃ אֱל גֶז רַח7ֵ ן -בְּרֹ� פָּארָ�
רֶץ׃ ה הָאָֽ וֹ מָלְא7ָ וֹ וּתְהִלָּת�   סֶ,לָה כִּסָּ&ה שָׁמַ$יִם$ הוֹד!

י׃  י7ְ יבַּ וַאֲנִ�י  י יִשְׁעִֽ �ילָה בֵּאלֹה7ֵ וֹזָה אָגִ & אֶעְל, &  יְיָ י וַיָּ י אֲדנָי$ חֵילִ! וֹת וְע7ַל בָּמוֹתַ� שֶׂם רַגְלַי$ כָּאַיָּל!
י׃ חַ בִּנְגִינוֹתָֽ ,נִי לַמְנַצֵּ�   יַדְרִכֵ

וֹת אִישֵׁ,ךְ  י מ� ךְ אַחֲרֵ� ל אֲשֶׁר־עָשִׂית$ אֶת־חֲמוֹתֵ! י כֹּ& ד לִ� ד הֻגַּ� הּ הֻגֵּ� ֹ�אמֶר לָ! $עַז$ וַיּ &עַן בֹּ וַיַּ
ךְ וַתֵּ� $רֶץ$ מֽוֹלַדְתֵּ! ךְ וְאֶ י אָבִ�יךְ וְאִמֵּ� Sִוֹל שִׁלְשֽׁוֹם: וַתַּעַזְב עַתְּ תְּמ7 ר לאֹ־יָדַ� ם אֲש7ֶׁ Uַי אֶל־ע לְכִ!

� יְשַׁל7ֵּם  ה מֵעִ&ם  יְיָ ךְ שְׁלֵמָ� י מַשְׂכֻּרְתֵּ� $ פָּעֳלֵ,ךְ וּתְהִ� וֹת  יְיָ את לַחֲס7 ל אֲשֶׁר־בָּ� אֱלֹהֵ�י יִשְׂרָאֵ!
יו:   תַּחַת־כְּנָפָֽ
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רֶץ הוֹל7ִיד אֶת רֶץ פֶּ� וֹת פָּ! ם הוֹל7ִיד אֶת-חֶצְרֽוֹן׃ וְחֶצְרוֹן$ הוֹלִ�יד אֶת-וְאֵ$לֶּה$ תּוֹלְד� ם וְרָ� -רָ!
ינָדָב$ הוֹלִ�יד אֶת ב׃ וְעַמִּֽ וֹן הוֹל7ִיד אֶת-עַמִּינָדָֽ וֹן וְנַחְשׁ� ה׃ וְשַׂלְמוֹן$ הוֹלִ�יד אֶתשַׂ -נַחְשׁ! -לְמָֽ

עַז וּבֹ�  ד׃ וְעֹבֵד$ הוֹלִ�יד אֶת-עַז הוֹל7ִיד אֶתבֹּ! י הוֹל7ִיד אֶת-עוֹבֵֽ י וְיִשַׁ� ד׃-יִשָׁ!   דָּוִֽ
 


